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ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS 

»DEBREGZBN«
politikai, társadalmi és közgazdasági hírlapra.

Az év vége felé közeledvén, felhívjuk t. 
olvasóinkat az előfizetés megújítására.

A . Debreczen ■ megjelen naponkint pén­
tek és vasarnap kivételevei. .... .

Előfizetési árak úgy helyben mint vidékre.
Egész évre..................... *P Jrt
Fftlftvrfl ...» 5 írt.
Negyedévre......................2 frt 50 kr

Miután Kutas! Imre ur uj évtol kezdve 
megszűnik a „Debreczen" kiadója lesni, föl­
kérjük t. előfizetőinket, nogy a j ó v 0 1891 ik 
erre vonatkozó előfizetési 
pénzeket, valamint a birdeté 
-ekel nyílttéri és re 
1 e m é it y e k e t egyenesen Szinay Gyű 
lahoz (lakása kis csapó utcza 383. sz.), 1 a

ük főszerkesztőjéhez szí- 
veskedjenek beküldeni.

Részletesebb előfizetési felhívásunk rövid 
idő múlva külömben meg fog jelenni, addig is 
a fent közlotteknek szives figyelembe vételét 
kérjük.

Ferencz fóherczeggel Ischlben. Aug. 3-án 
nyitotta meg ő felsége a gráczi kiállítást. Aug. 
10-en lepleztek le Gabelsbergernek, a gyors- 
iraszat föltaláiójának, illetve tőkéiéi csittjének 
emlékszobrát Münchenben. Aug. 14-én tar- 
tatott meg a negyedik német dilár-ünnepély 
Béesbeu. Szeptember hó elején Csehországban 
nagy vizáradások dúltak, melyeknek követ­
keztében a prágai hires bid is összeomlott. 
Szept. ll-éu forradalom ütött ki a máskor 
csöndes Svájczuak Tesszin kantonában. A zen 
dűlők Rossi kormánytanácsost meggyilkolták. 
A törvényes rend azonban rövid idő múlva 
helyre-állittatott. Szept. 15 én tűzvész áldo­
zatává lett a granadai Alhambra, a mór épí­
tészet egyik remek maradványa. Szept. 20 án 
lepleztetek le Viktor Emánuel szobra Flórencz- 
beo Okt. 13-án — hosszas vajúdás után — 
megalakult az uj portugál kormány, melynek

és költő (Stuttgart, jan. 15.), Amadeus 
aostai herczeg, a volt spanyol király az olasz 
király fivére (Turin, jan. 18.), Audouard 
Olympia franczia írónő (jan. 18.), György
Albert schwarczburg-rudolfstadti fejtdelem (jan. 
20.), Lachiier Ferencz német zeneszerző 
(jan. 20.), Frankenstein György báró, 
,i német czentrum-párt hírneves tagja (jan. 
24) Radeczky Fedor orosz tábornok 
(jani 25.), Pucci József bibornok (febr. 8.), 
Said zanzibári szultán (febr. 13.), W a1 u- 
i e v Péter volt orosz belügyminiszter (iebr. 
17 i Bloch Károly festőművész (Koppen­
hága febr. 23.), Hausner Ottó osztrák 
képviselő (febr. 27.), P o 1 1 i g n a c herczeg 
(Páris, márcz. 15.), Karagyorgyevica 
Péter he rczegneje, a montenegrói 
fejedelem leánya (márcz. 16.) C o n r a d í 
Herman német költő (márczius 25.), C u z a

, , .. negalakulását köztársasági irányú zavargások | herczeg (Madrid, márcz. 29 ), Am b ei' t tá
reklámhoz- eW*t6k meg. Hasonló zavargások fordultak elő | boruok, franczia katona,-ló (márcz,us 3L), 

iöbb ízben Spanyolországban is, de komolyabb j T h u r n T a x t s H e léDabe^iJ’b 
jelleggel nem igen bírtak. Okt. 17 én hire ér- zsébet király asszony testvére Vtegenaburg, 
kezelt, hogy Miklós nagyherczeg, az orosz május 17.), b. R o die h Ga or °‘ b 
czar nagybátyja, megőrült. A hír, mely a czán borszernagy (május 21.), N e“s l e r ze^ 
családot lesújtotta, valónak bizonyult. Nov. | zó (Strassburg, május 27.,,W ein er^ Vilmos 
4-én luxemburgi régensse, mivel a király I bécsi lapszerkesztő (jun. 19_), K el 1 er Got^ 
betegeskedett, a nasszaui herczeg kiáltatott fried svájczi író (jul. 17.), Leouardi

vies aem kap kegyelmet. Az „Egye­
temi Lapok“ arról értesül, hogy a Joaaovics 
Sebőért beadott kérvéayt már elintézték s az 
eredmény az, hogy Joanovics nem kap ke­
gyelmet. Az idézett lap megjegyzi, hogy e hírt 
csak fentartással közölheti. — R 0 m á a 
kongresszus. A jövő évi nagy-szebem 
román kongresszusra Dél-Magyarországon most 
folynak a választások. Temesváron Ro'áruit, 
Vingán pedig Babesiu Vinczét választották meg 
kongresszusi tagnak. — Villamos va­
sút a t akar létesítem Baross Gábor minisz­
ter Budapest és Bécs közt. A vasút csak sze­
mélyforgalomra lesz berendezve s a vonat két 
és fél óra alatt ér Budapestről Bécsbe. — 
Halálozás. Kovács Lajos veterán író és 
politikus, a régi magyar közélet egyik kiváló 
munkása, Szatmároa elhunyt. — A Mátyás­
templom belső felszerelési költségeire a
főváros 20,000 firtat szavazott meg. ___

= Pártunk akcziója az önkormányzat 
mellett Az önkormányzat fenntartása érdeké­
ben, illetőleg a tisztviselőknek tervezett kine­
vezése ellen az országos függetlenségi és 48-as 
párt által készített kérvényminta szétküldése

ki. Ugyanaznap ej Letett meg az észak-amerikai
nCRRFP7FN“ 87PrkflSZtŐSéüe• ' Egyesült-Államokban a képviselő-választás,DEBRtLZtN SzerKBSZtuscye. ^ a demokr(ltftk feByes győzelmével vég­

ződött. Nov. 5-éu az orosz trónörökös — ki­
kerülve Konstaniiní polyt — Bécseu és Tri- -------— - .
eszteu keresztül keletre utazott. November ; 25.), br. L u t z bajor 
7 éu találkoztak Caprivi és Crispi diplomaták ! A 1 e x a n d r_i Vazul párisi 
Mtianóbau Találkozásuk bizonyara az olasz ; költő (szept. 5.), i utlitz

• i. I-.. z.i.i.vl  t-líWA Z /rrirv#- H I lATÍTlll

1890.
történetéből.)(á haldokló év

II.
(K B) A többi külföldi államok főbb 

eseményeit' csak röviden soroljuk fel, mivel 
nagyobb változások azokban nem fordultak 
elő 9 följegyzésre méltó nagyobb események- 
kel aem igen gazdagították az év történetét 
s nem is foglalkozott velők annyira a közvé­
lemény, mint a már felsorolt államokkal.

Jan 1 éu a belga király laeckent gyö­
nyörű kastélya leégett. Decz. havában ünne­
pelte a népszerű belga király tróaraléptéaek 
25-tk évfordulóját, a cseh-osztrak kiegyezés 
szövege, melyet hosszú tárgyalások előztek 
meg, jan. 27-én tétetett köze ; a . 
azonban mind a mai napig nem jött létre

tonio olasz zeneszerző (jul. 26), 
leld Ede osztrák költő (aug 9.) 
volt pétervári szerb követ (aug.
1 e j m a u effendi seik török lópap, a Magyar 
országon járt török küldöttség vezetője (aug 

br. Lutz

I részint már megtörtént, részint folyamatban 
■ van. A párthoz tartozó mindenik képviselő vá- 

ProtiVs", lasztókerületéhez mért számú példányokat, aé" 
23), S z u- melyik, a ki más kerületekre is szándékozik 

' kiterjeszteni működését, annál többet is ka­
pott, illetőleg fog kapni. A mely képviselő a

német szövetség megszilárdítása érdekében 
történt. Nov. 15-én hollandiai régensse a ki­
rályné kiáitatoLt ki. Nov. 23-án á hollandiai 
király megbalváu, Hollandia és Luxemburg 
között megszűnt a perszouál-umó s Luxem­
burg visszanyerte önállóságát. Ez volt az év 
iolyamau a legnevezetesebb államjogi vál­
tozás az európai kontinensen. Az év végén 
Angliában az ír pártvezér, a Parnell ellen in­
dít, tt hajsza vert fel uagy port s a íelelmes 
pártvezért ellenségei oly hínárba juttatták, 

s elóztea ( me|ylJöl alig menekülhet ki. 
kiegyezés | Az észak-európai ál amok, melyeknek bi-

köitó (szept. 5.) J o f f r i n franczia képvi­
selő (szept. 22). Karr Alfonz franczia iró 
(szept. 27.) Alfredo Baccarani olasz kép­
viselő (okt. 4.), gr. N o s ti ez József cseh 
four (okt. 18.), br. Voglsang bécsi lap- 
szerkesztő (nov. 9.), br. Knebel Albert 
osztrák tábornagy (nov. —- .
hollandiai király (nov. 23.) Luigi Seismit 
Doda olasz tábornok (nov. 29), Hoppe 
Sándor német, festő (decz. 2.), Böhm József, 
magyar születési szobrász (London, decz 13.), 
P r e t i s báró, az osztrák-magyar áilamvasut 
igazgatósági elnöke (decz. 16,), B e 1 o t Adolf 
franczia regényíró (decz. 20.), G a d e Niels

miniszter (szept. 3.), j ‘küld’őtt példányokon kívül még többet fog ki-
Gusztáv német vánni, azok czimére haladék nélkül el fognak 

küldetni. Küldettek és még fognak küldetni 
kérvényminták másoknak is, a kik nem kép 
viselők és a pártkőr kész mindazokhoz bér- 
meiitetlenül juttatai egy, vagy több példányt, 
akik e végett akár csak levelezőlapon is meg-

26.), III ik Vilmos keresik. (Az or.-zágos függetlenségi és 48-as

rsiinSSSw,4 en tartatott meg Krakóban a Mtczaievicz 
ünnepély. A lengyel nemzet nagy költőjének 
hamvait Parisból Krakóba szállíttatta s a Vá- 
vel-templomának sírboltjában helyezte el. Ju . 
7 én megalakult a japáni parlament s ezzel 
Janin belépett az alkotmányos államok so­
rába. A londoni nemzetközi béke-kougresszus 
július 19-én fejezte be tanácskozásait ; hoztak 
sok bölcs határozatokat, de azoknak foga­
natosítására a kormányok és uralkodók uem 
vállalkoztak. A nyárdúltak a dé amerikai köztálsaságokban, majd , 
San-Salvador és Guatemala köztársaságok kel- 
tek egymás elieu harezra s a beket csak boy. 
17-éu kötötték meg Jul. 31-én kelt egybe 
Mária Valéria, uralkodónk leánya, Salvator

nagyon cseke.y mértekben foglalkoztattak a 
világ közvéleményét, különösen a mienket, 
kik igen keveset törődünk e világrészekkel, 
uem levéu azokbaa megvédelmezeudó érde­
keink .

Az év halottjai a külföldön : H a- 
. s e Károly Ágost, nemet egyházi törtenet- 
I író (jan. 3.), Auersperg Karoly osztrák 
: herczeg, uralkodónk egyik legbizalmasabb ein- 

folyamán forradalmak ! bere (jan. 4.), Auguszta özvegy nemet 
"1 1 császárné, a uémet császár nagyanyja (jan. 7.),

Látható c rövid kimutatásból is, hogy a 
halál, mely a koronás fűket sem kímélte, a 
külföld jelesei közül mily sokat elragadott.

Következő czikküukben megkezdjük a 
hazai események tárgyalását. __

— Beltöldi hírek. A római okmá­
nyok közétételéről a „Magyar Állam“ egész 
határozottan kijelenti, hogy az okmányokhoz 
semmiféle tiltott utón nem jutott, hanem azo­
kat egyenesen a szerkesztőségbe vitte oly egyén, 
a kinek a magyar püspöki karraljw v I — • ■•.'I , a műm t* r * __

1> ó 11 1 C g e r Igaácz, a papai csalliatatiauság semmiféle összeköttetése nincs. — Főimé n- 
heves támadója (München, jan. 11.), N a p í e r 11 e t t főispán. Báró Báuffy Dezső, Besz- 
Róbert angol tábornok, a maguaiai győző . tercze-Naszódmegye főispánja, jelen állásától 
(jan. 14.), G e r o k Károly, egyházi szónok j saját kérelmére fölmentetett. — J o a n o-

jiártkör helyisége a kerepest utoa 11 sz. alatt 
van.) Kívánatos, hogy a mozgalom mielőbb és 
minél nagyobb kiterjedésben meginduljon, ré­
szint a kérvények aláírása, részint népgyülé­
sek tartása által. Az önkormányzat megmen­
tése nem pártérdek, hanem az alkotmányos
szabadság érdeke. _

Ez Országgyűlés. X főrendiház 
ülése decz. 22-én. A főrendiház tegnap 
S z 1 á v y József elnöklete alatt ülést tartott, 
melyen számos törvényjavaslatot és jelentést 
vita nélkül elfogadott. így elfogadta „a nagy 
margitta verseczi“ ; a „pozsonyi-szombathelyi“; 
„az esztergom-almásfüzitói h. é. vasút enge­
délyezésének megtörténtéről“ ; „az ipolyság- 
balassa-gyarmati“; „a petrozsény-iivazény-lu- 
jiényi“ ; „a mára maros-sziget-szigetkamara szla- 
tinai és szigetkamara-nagy-bocskói, illetve kis- 
bocskói h. é. vasútvonalak engedélyezésére“; 
„az arad temesvári vasút üzletkezelésének az 
1883. XXIV. t. ez. alapján történt átvételéről“ 
a kereskedelemügyi miniszternek jelentéseit s

Bc*rsRsse?B- gssssszx; ä»

.BSBBSGIIS“ fiaeiÁJá.
Ml '>7ÁDOU 1...

Ne vádolj, a mért néma ajakam,
S kitérek minden vallomás elől. 
Erezheted, bár nem mondom magam, 
Hogy éltem, vágyaim ez élj a te lől.

De nincs szivemben egyetlen sugár,
Mely nyugodalmas, szebb jövőt ígér.
A nap nyomorra, küzdelmekre vár,
S nagy harczom : a mindennapi kenyér.

Nem érzed azt a szörnyű nagy nyomást, 
Mely a szegény vállára nehezül ?
Írtjuk, marjuk egymást szemlátomást, 
Kérlelhetetlenül, kegyetlenül.

A lélek fáj, a napok nehezek,
Kihűl a szív, bármily nagy lángba forrt. 
A ki egyszer nagyon megéhezett : 
Megutálja az a „büszke" nyomort.

Én nem tudok már szembe szállani,
Nem követelni, kérni sem merek.
Óh en szegény lelkem nagy élmai !
En szörnyen kiábrándult aagv gyerek !

Az élet szép. A munka és a gond 
Szerszámok csak, nem kínzó eszközök. 
De életed nem átok lesz-e, mondd ? 
Éjjel, nappal szerszámaid között.

Érzed te azt. A munka, mely nekem

I

A munka, mely nyomort és bút terem : 
Szépséged, ifjúságod lopja meg.

Érzed te azt, — nem vagy nézó te sem, — 
Miért vonul redókbe homlokom ?
Közös jólétre hívnálak, igen !
De e nyomort, — ezt magam hordozom.,

Zempléni Árpád.

Beteg szivek.
— Elbeszélés —

Irta: Kovács István.
(Folytatás.)

Másnap megkapta Viliard barátjától di- 
jom villájának, mely annyi sok kellemesen 

; eltöltött baráti óranak volt emléke, neki aján­
dékozó levele ki-éreteben a hagyomány! ok-

Egy napon magához hivatta Chatourielle 
barátját, — vitte egyenesen a Lauguierre 
palotába s megmutatta neki a rózsát, mely­
nek bimbija mar kiha adt.

— Nézd, édes Vil ardom. rózsád halo- 
I vány rózsaszínű s nem haragos piros, mint 
I jelezéd. Nem csalódtál-e ?

— Nem csalódhattam. Magam oltám az 
i egyetlen példányról, mely akkor biriokunkbau 
: volt. Ez a rózsáknak egy újabb faja lesz, 
j melyet a természet maga nozott létre. Jól 
; van ti igy. Ha a haragos piros szint tartotta 
1 voiua meg, az éu életemet példázta volna,
; mely sötét, a fény legkisebb derűje nélkül ;
\ igy a tiedet jelképezi.

A villa azóta eltűnt, — a „Souvenir d’un 
ami“ ma is virágzik mindenütt. Melyik adott 
a másiknak maradandóbb emléket ? . . .

— Öa csakugyan beteg — szólott Ákos 
Ids idő múlva, Ilonka szenvedő arcz-ira te-

mielótt komo-
iratot, melyre Viiiard nem késett a maga . ___
emléket elküldeni : egy haragos piros rózsát j kiütve. — Ha megengedi, a szobába kisétem, 
e rövid sorok kíséretében : : hogy a bajnak e;ejét vegyük,

„Legújabb példány e haragos piros ró- ; lyabb jelleget öltene. 
zsa, — a kertészet remeke, ma hajtotta az : — Erővel azt akarja, hogy
első bimbót. Fogadd szívesen, — olyan ritka j 
őszinte baráti érzelem ajándékozza neked, a 
milyen ritkák még példányai. Kérésem csu- 

I pán az, hogy örvendeztesd meg vele meny­
asszonyodat.

Viliard.
Chatourielle eleget tett barátja kivánsá- 

’ gának. A rózsa ott díszlett Henriette szobá- 
i jában. Levelein reggelenkint friss harmat ra­
gyogott: Henriette kön) csepp ei. — 0 sze- 

j rette Viliardot s boldogsága elveszítése miatt 
I sokszor kisírta magát arra a rózsára borulva. 

A könyek lefolytak a rózsa tővére, abból táp­
lálkozott.

beteg le­
gyek ?

Miért e kérdés ? . . . 
Lássa, nekem nem szabad betegnek

lenne in. 

titok ?
A szabad szó alatt nem rejlik valami

— Így nekem nem marad más bátra, 
— vévé fel Ákos újra a szót — mint őszinte 
örömömet kifejezni boldogsága felett.

— Örül, hogy menyasszony vagyok ?
— Kérdése talány előttem.
— Valóban szerettem volna már valakit 

találni, a ki részvétét fejezte volna ki, mint 
valami gyászos eset felett s azon nem talál­
tam volna semmi megütközni valót, mert hi­
szen leányságomat temetem el. De ez már úgy 
szokás. . .

Az utolsó szavaknál nevetni is tudott 
Ilonka s Ákos visszazökkent előbbi kedély- 
állapotába

— S mikor lesz a lakadalom ?
— A lakadalom ? ... Ha lesz türelme 

itt várakozni egy kissé, megtudhatja.
Ilonka eltűnt a szobába s nem sokára 

visszatért egy meghívóval.
Ez volt annak a meghívó kérésének 

az oka.
— üa hapja az első meghívót a laka- 

dalomra, — moudá Ilonka a meghívót át­
nyújtva Ákosnak — s remélem, hogy igy első 
vendégünk lesz.

Egy szabad perezben, midin társalgá­
sára nem volt szükség, eszébe ötlött Ákosnak 
Ilonka szava :

— A leánvságodat temeted ? . . . Nekem
is van mit eltemetnem Te a múlt, én a fele- 

— Korántsem. Ön uem tudhatja még, dé sírjába temetem halottamat, 
mert hiszen, mióta Makiáron van, nem érdek

í lódhetett meny-asszonyságom iránt.
— Menyasszony ? . . .
— Úgy van, s nem sokára asszony.
Volt valami keserűség Ilonka szavaiban, 

melyet Ákos a menyasszony szó hatása alatt 
nem vett észre.

VI.

Megszólalt a muzsika Tóváry Ilonka ia= 
kadnlmában; a kastély alig győzte a sok ven­
déget magába fogadni ; mindenki gyönyörködni 
akart az egyetlen Tóváry ieány boldogságában.



debbiczem.
a képviselőháziak erre vonatkozó határozatai­
hoz hozzájárult. Elfogadta „a m. északkeleti 
vasút részvénytársaság vasútvonalainak meg­
váltása iránt megkötött szerződés jóváhagyása 
és beczikkelyezésérőr s „a szőlőterületeknek 
adandó újabb állami kedvezményekről“ szóló 
törvényjavaslatokat és hozzájárult „a Magyar- 
ország és Horvát-Szlavonországok között az 
1887. évre eszközölt leszámolás megvizsgálá­
sára“ ; az állami számvevőszéknek, a „törvény­
hozás által engedélyezett évi hitellel szemben 
(1890. IV. törvényczikk) a f. 1890. évi I., ille­
tőleg II. negyedében előfordult kiadások, elő­
irányzat nélküli kiadások és hitelátruházások- 
ról“ szóld jelentések tárgyában hozott képvise­
lőházi határozatokhoz.

Az ülés végén S a m a s s a József egri 
érsek adott szép szavakban kifejezést a főren­
dek hódolatának az uralkodó család iránt, a 
királyné ó felsége közelgő születésnapja és az 
ünnepek alkalmából.

= Külföldi hírek. Urth János sor­
sáról egy berlini távirat újabb leverő hirt 
közöl. Az ott lakó dr. Hertzka neje Chiliében 
élő testvérétől október 19-éről kelt levelet 
kapott melyben a többi közt ez áll: „Orth 
János hajója abszolúte eltűnt. Nem szenved 
kétséget, hogy az a személyzet és rakomány- 
nya) együtt elsülyedt.“ — Világot be­
járt osztrá k-m agyar hajó. Mint 
Polából Írják, a „Fasana“ nevű hajó, mely hó­
napokkal ezelőtt világkörutra indult, a hosszú 
utazás után oda visszaérkezett. — Belg- 
r á d b ó 1. Az anyakirályné és Mihály metro-1 
polita közt nagy feszültség keletkezett. A ki­
rályné ez alkalommal nem akart a metropoü 
tánál meggyőnni, hanem eddigi szokása alle - 
nére e czélból Nisbe megy. — Vilmos 
német császár a jövő év második felé­
ben Délnémetországot fogja beutazni s ez al­
kalommal a würtembergi és bajor hadtestek 
fölött csapatszemlét tart. — Ä remegő 
c z á r A pétervári rendőrség újabb nihilista 
összeesküvéseknek jött nyomára, melyek a 
czárt annyira megfélemlítették, hogy csak a 
nappalokat meri Pétervárott, vagy Peterhofban 
tölteni, éjjelre mindig Gacsinába utazik. — A 
pápa egészségi állapota annyira 
javult, hogy már ismét adhat kihallgatásokat 
— Halálozás. Gade Niels Vilmos, a leg­
kiválóbb dán zeneszerző, Kopenhágában teg­
napelőtt elhunyt

dag szülő s a kis csintalanokat hetek óta fé­
ken tartja azon intés, hogy ha nem jól vi­
selik magukat, akkor nem hoz a kis Jézus 
semmit. A politikai érzékkel biró gyermekek 
tehát most jól viselik magukat s türelmetlenül 
várják a holnapi estét, midőn a tündéri ka­
rácsonyfa ágain kigyúladnak a színes gyertyák. 
Karácsony a gyermekek örömünnepe, ők za­
vartalanul élvezik annak örömeit, mig nekünk 
csak rövid pihenést hoz, hogy aztán uj küz­
delmekre kel ünk !

HELYI HÍREK.
* A Karácsony még ugyan nincsen itt, 

de azért már is karácsonyi békés hangulat 
lepte meg a kedélyeket. A nagy politikai 
harczok, melyek fel szokták izgatni a közvé­
leményt, szünetelnek s a karácsonyi ünnepek 
alatt bizonyára szünetelni is fognak, mert 
mindenki hallani véli az angyal intő szózatát ; 
„Békesség e főidőn a jó aka­
ratú embereknek!“ — A nagy világ 
bajai most nem érdeklik annyira az embere­
ket, mint máskor, de annál több gondot okoz 
az, hogy szeretteinkaek minő meglepetést sze­
rezzünk a karácsonyi ünnepre. — A megle­
petésekben válogathatunk, mert minden bolt 
kirakatában karácsonyi ajándék-tárgyak lát­
hatók. Különösen a gyermek-világnak örömöt 
szerző ajándék-tárgyak vannak gazdagon kép­
viselve. A játék-szerek, képes könyvek, nya­
lánkságok egész halmazában válogathat a gaz-

Tóvárnyné az asszonyok körül forgoló­
dik s a dicsérő szavak, melyeket Ilon­
kára hall mondani, — az igaz, hogy nem ok 
nélkül, mert most kiváltképen elragadó hófe­
hér ruhájában, — egészen megzavarják fejét 
s ó maga is beáll a dicsérő táborba.

Tóváry az öreg urakat mulatattja, a fia­
talokat serkenti a tánczra ; néha a lányok 
fele is eltekint, egy-egy jóizü adomával vévén 
búcsút tőlük a fiatal asszonyok tábora felé, 
kik már előre mosolyogják az általa el­
beszélendő történetot, — ismerik leány­
korukból az irigyelendő vig kedélyő 
Tóváryt, sokat találkoztak vele a mulatsá­
gokon.

A kastély belső részében van az öreg 
urak tanyája, kik nem szeretnek tánrzolni. 
Az egyik asztalnál politizálnak, a mihez ok­
vetlen szükséges egy öblös hosszuszáru tajték­
pipa, magyar dohánynyal megiömött zacskó, 
és az asztalon sűrűn egymásután következő 
boros palaczkok, melyeknek kiindulási port­
ját egy jókora csikósbőrös kulacs képezi ne 
mes nemzetes Csomaközy uram hozta magá 
val, tele hegyaljaival, mert az ő borát minden 
mulatságon meg kell kóstolni annak is, a ki 
életében mindig vizet ivott.

A másik asztalnál kártyáznak, az asztal- ' 
főn Ákos ül s bolond szerencséje van, halom- j 
mai áll előtte a pénz. I

A muzsika szó mulón hallik be s egyes 
hangjai bele olvadnak a vidám nevetésbe, mely 
egy asztalnál adomázó társaság ajkairól fel 
hangzik.

Most a vőlegény áll meg az ajtó­
félen.

— A menyasszony-táncz következik, 
uraim 1 — mondja olyan hangon, hogy mindenki 
megérthesse.

Tóváry tősgyökeres magyar ember, azt 
a szégyent nem engedi a házán megesni, hogy a 
menyasszony-tánczot el ne járják az ó leánya 
lakadaluiában.

- öreB «rak leteszik az öblös tajték-
PlPát, egyet simítanak bajuszokon s kabatjaik

* A tüdővész gyógyítása. Párisi lapok 
közük azon hirt, hogy dr. Léon Petit orvos­
nak és Gauírelet vegyésznek sikerült, volna a 
Koch-féle oltóanyagot synthétikus utón előál­
lítani. A párisi Société de médicine practique 
csütörtöki ülésén mutatták be tudományos ku­
tatásaik eredményét : két üvegcsét, egyikben 
a Koch-féle oltóanyagot, a másikban a fraaczia 
oltóanyagot, mely kettő között a leggyakorlot­
tabb szakértő sem találhat különbségét. Szin, 
sűrűség, alkotórészek mindkét folyadéknál 
azonosak. A vegyi reakczió, különösen a fény­
képészeti papirosra gyakorolt hatás mindkét 
folyadéknál teljesen egyenlő. Végül döntő, bi­
zonyító erővel bírnak azon kísérletek, melye­
ket egy állatorvos mindkét folyadékkal tuber- 
kulózus állatokon tett, a két folyadékkal való 
beoltások eredménye és hatása azonos volt. 
Kölni jelentés szeriut dr. Prior bakteriológus 
a Koch-féle gyógyeljárás kört1 szerzett ta­
pasztalatait, következőkben foglalta össze : 
A szernek hatása van minden megbetegedett 
helyre a testben s csalhatatlan diagnosztikát 
nyújt tüdövész esetében. Minden esetben meg 
van a hamsa, ép úgy a külső, mint a belső 
betegségeknél teljes gyógyulást azonban csak 
a baj kezdeti stádiumában lehet elérni vele A 
gümókór esetében a daganat halált okoz. Prior 
már több mint száz befecskendezést eszközölt. 
— Washingtoni jelentés szerint Piatt szenátor 
(Connechticut áliambdl) határozati javaslatot 
t.rj-sztett elő, hogy az elnöknek 100,000 dol­
lár szavaztassák meg a Koch-féle oltóanyag 
beszerzésére és alkalmazásba vételére.

* A debr. kir. törvényszék átköltözött a 
Tisza ház róz-atér felé eső részének második 
emeletére, hová a pertárt is átköltöztették. A 
törvényszék bejárata most tehát a rózsatér 
felől van. Tavaszszal megkezdik a Tisza-ház 
piacz-utczai homlokzatának kiépítését is s az 
építkezéshez szükséges állványokat már is 
fölállították.

* A gyufa feltalálója. Nagyon gyakran 
megtörtént már valamely találménynval, hogy 
használta azt az egész világ, a nélkül, hogy 
feltaláló nevét tudta volna Körölbeiói igy va^ 
gyünk a gyufával is, melyet az egész világ 
használ, de az emberiség millióinak legnagyobb 
része tudomással sem bír róla, hogy ki találta 
föl, azt még kevesebben tudják, hogy agyú 
fa debreczeni magyar embe 
találmánya. A természet-tudományi tár­
sulat legutóbbi estélyén Dr. Lengyel Béla 
műegyetemi tanár a foszforról tartván éld 
adást, a foszfor alkalmazására nézve a gyufa 
gyártást említette föl s elmondta, hogy 
gyufa magyar találmánya csak 
később utánozta annak nagyban való gyártá-

j két szélét előbbre rántják kezeikkel, közben 
hol bal, hol jobb váliukat huzva fel ; ez a 
kicsinositás a tánczteremben való megjele­
néshez.

Az adomának vége szakad, még a kár­
tyázó társaság is kifelé tódul.

A menyasszony-táucznak a czigáuy örül 
, legjobban, ekkor van az ó aralása ; a ki egyet 
S fordul a menyaszonynyal, — s ki ne akarna ' 
csak repíti a bankót,

Ilonkát kézről-kézre adják s ő nem ad 
senkinek kosarat ; a kit ide meghívtak, mind 
érdemes reá, hogy tánczoljon vele egyet s 
meglátszik rajta, hogy kedve vau, mulatni 
akar.

Ákost nem lehet látni, visszamaradt a 
kártyázó szobában ; mikor mindenki eltávo 
zott, lehajtja fejét kezére s néz maga eiébe 
merően.

— Hiába, hiába 1 — suttogja vagy in­
kább csak gondolja magában, mert nem szó 
az, csak lehelet, meiy ajakát elhagyja. — 
Annak a kis nusdarabnak sem tu sz paran­
csolni, melyet szivuek neveznek. Miért dobog 
most sebesebben ?

Arra a nótára, melynek csak egyes hang­
jai ütik meg füleidet s te mégis hallod 
tisztán, mintha csak neked húzna a czi- 
gány ....
„Szeress engem, édes rózsám, én is szeretlek“ .... 1

sírja a hegedű s az utolsó ütemnél elhaló lágy- 
hangba olvad.... Ott a vőlegény, a meny­
asszonya derekát átkarolva, epedőleg nezve 
reá, édes mosoiylyai az ajkán, mintha mon­
daná : szeress, imadíak, enyém vagy örökre, 
elvalaszthatlanul .... Nem igaz ! liahaha 1 .... 
Nem igaz ? . . . Boiond agyrém ! . , . Ha oda 
menne! hozzá, kiragadnád karjai közül ; oda 
súgnád a czigáuy nak, üogy csapjon bele a 
hurokba, viharost, sziláját húzzon, — 
hasonlót a kebledben tomboló via&rhoz s jár­
nátok sebesen, őrülten, a kimerülésig, az utol­
só szivdoubauásig, míg a boldogság útját meg 
nem találnád, ót átkarolva, vele egy ütt; —

sát a külföld. E kijelentés a hallgatóság kö­
rében nagy meglepetést keltett, mi azonban 
ennél sokkal többet tudunk, nevezetesen tud­
juk azt, hogy a gyufát debreczeni ember, — 
névszerint Irinyi János találta föl, ki 
jelenleg is él s mint számvevő működik a debr. 
Dtván-gózmalomnái. Hogy Irinyi miként találta, 
fői a gyufát : azt érdekesen leírta lapunk ko­
rábbi évfolyamaiban néhai Nagy Pál főiskolai 
tanár. Sajnos, hogy a magyar találmány hasz­
nát a külföld aknázta ki, sót egyik bécsi gyu­
fa-gyáros még a feltalálás dicsőségétől is meg 
akarta fosztani Irinyit 1

* Postai csomagok helyes czimezóse. A
kereskedelmi miniszter a Következő rendeieteí. 
bocsátotta ki : Tapasztalat szerint a közönség, 
lőleg a karácsonyi és újévi ünnepek alkalmá­
ból élelmi szerek vagy egyéb tárgyakkal pénzt, 
ékszereket és más értéktárgyakat egybecso­
magolva ad a postára, ezenkívül a postai cso­
magokat ezélszerütlenül csomagolja és hiányo­
san czimezi, minek következtében a postai 
szállítás alatt a ezélszerütlenül csomagolt kül­
demény burkolata kiszakad, a pénz vagy ék­
szer a csomagból kiesik s elvesz, a hiányos 
czim miatt a kézbesítés meghiúsul s a csomag 
élelmi szerből álló tartalma meg! omlik. Mint­
hogy pedig a postai tarifák 66- ik §-a értelmé­
ben a hiányos cziuizés és czélszerüden csoma­
golás következményeiért a posta nem szavatol, 
ez áüal csak a közönség károsodik, figyelmez 
tetem a közönséget, hogy : 1. pénzt posta- 
utaiváaynyal vagy pénzeslevéiben, ékszert s 
más értéktárgyakat külön csomagolva küldjön ;

! 2. a csomagolásra faládácskát, vesszőből font 
I kosarat, viaszos vagy közönséges vásznat v"gy 
■ legalább erős csomagoló papirt használjon ; a 
j vászonba vagy papírba a csomagot több rétü 
j eu szorosan göngyölje, egy darab göb nélküli 
I z- ineggei többszörösen erősen keresztülkösse,
: hogy a zsineg a csomagot jól körülfogja és 
‘ egybetartsa s ezután jó pecsétviaszszal a zsi­

neg keresztezésére alkalmazott minél több pe­
cséttel zárja le ; 3. a czimiratban legyen ben­
ne a ezimzettnek vezeték és keresztneve, 
rangja, állása, lakhelye (város, község, falu, 
puszta, major) utcza és házszám, vármegye és 
utolsó posta, valamint a tartalom, esetleg ér- 
teknyilvánitás ; 4. a czimet lehetőleg magára 
a csomag burkolatára kel! Írni, ha pedig ez 
nem lehetséges, a czim iatáblácskára vagy pa­
pírra Írandó ; a fatablácskát a csomaghoz erős 
zsineggel (vastag spárga) kell kötni, a papírra 
irt czimiratot pedig egesz terjedelmében meg 
a körülkötés előtt úgy kell a csomagra ra­
gasztani, hogy a czimiratot a zsineg is a cso­
maghoz szorítsa s igy a leszakadás ellen biz­
tosítsa ; vegre 5. a Budapestre szóló postai 
csomagokon és azok szállító levelén a csomag 
tüze es tartalmát, élelmi szerek és fogyasztási 
add alá eső tárgyaknál a mennyiséget (pl. 1 
drb. pulyka, 2 kg. sertéshús, 2 liter bor seb.) 
tüzetesen meg kell jelölni, hogy így a csomag 
gyorsan kézbesíthető legyen.

* Színház Csekély számú közönség előtt 
folyt le tegnap a P a 1 o t a y Piroska jutalom- 
jatena. a közönség reszvetlenséget nem keres­
hetjük másban, mint a darab ismert voltában 
és azon koiűlméuyben, nogy a karácsony előtti 
napokon, midőn mindenkinek úgyis sok ki- 
aüasa van, a közönség nem igen szokott szín­
házba járni. A megjelent Közönség azonban 
igen jól mulatott a darab („Váljunk ei 1“) bo 
ho jelenetein, s Paíotay Piroskát, ki Cipryen

ha itt nem, amott.... 1 Nem volna gát, melyet 
a szerelem szá'nyaivai át ne repülhetnél...! 
AkKor csak rajta ; — az enyém es tied feletti 
barezban majd megállít a férjnek telesé 
gém szava s az e u y é m marad a te agyré 
ined továbbra is, a t i e d megsemmisülesed... 
Azt hiszed, hogy csak azokat köti mai nap 
a< eskü, mint lerjet és feleséget, össze, a kik 
szereim egymást ? . . . Ha nem szeretné, ak­
kor ... .

Ákos ökölbe szőri ott kezével lecsapott 
az a-ztaira ; az elölte levő apró pénz, rniutha 
csengésé gúnyos kaczaj aKart volna lenni 
utóbbi szavaira, pokol i-tánezra kere­
kedett.

- Öcsém, tán magában preferánezozik, 
hogy olyan nagy zajjal vau — rnondá Tóváry 
az ajtóban megállva.

A nyereséget akarom zsebre rakni — 
válaszoló Ásos zavarral.
leb t ^ meiy> a miit látom, szép kis összeg 

Valóban nem bánnám, ha kevesebb
lenne.

— Babonásak vagyunk egy kicsit, mi ? 
Na, nem oaj, — még beteijesedhetik. De most 
szaporán, egyet-kettőt öcsémnek is fordulni 
kell a leányommal.

— Felek, hogy kosarat kapok.
— A meuyasszony-tánczban nem szoktak 

kosarat osztogatni. Csak nem hagyja szé­
gyenben a hazamat ? A czigáuy nem sokára 
el is hagyja, mindenki tánczolt már Ilonkával, 
nem keli várakoznia, — azutaa ütheti a pre- 
íerauezot, nem bánom, akár egy hétig.

A czigány megszolgált a pénzért, melyet 
Ákos zsebebe markolva ebbe dobott a tányér­
ra ; — hegedüjeoól csak úgy ömlöttek az esdve 
kesergő hangok.

Midőn a táncznak vége volt, Ákos meg- 
ittasulva távozott a tánczteremból. Egy ideig

nét ügyesen és kedvesen személyesité, dv,l 
ran megtapsolta, s főbb jelenetei utáa kihív* 
Kapott két díszes koszorút, s egy virágb0u, 
tát. Egyik koszorú 25 méter hosszú selye 
szalaggal volt ellátva. Palotay P. mellett in" 
emeljük még a szereplők közül: Balassi 
(Des Prunelles), B é r c z i t (Gratigaum 
G ó t h o t (Clavignac). Az előadás különb/ 
összevágó volt. Ma este Murai Károlynak 
„Huszár-szerelem“ ez. vígjátéki ad/ 
tik — harmadszor. Úgy látszik, hogy ez 
ügyes vígjáték sokáig a műsoron marad. n0* 
nap — Karácsony előestélye lévén — nem U " 
előadás.

* Iparhatóság! megbízottak választása
A debreczeni rendőrfőkapitány, mint eh: fok 
iparhatóság mellé 1891-ik évre iparhatósü» 
megbízottakként következők választattak me;' 
a kereskedők részéről ifjú Gyürki Sándor \ 
Stern Győző, az iparosok részérói Tóth Gn” 
bádogos, Schwarcz Lázár szappanos, Piros B»;2 
lakatos, Ablonczi Gedeon limár, Vastag I,:yari 
szabó, Püspök Sándor csizmadia, Peutek Sí-, 
dór csizmadia, Csöreg Péter kovács, Ungvári 
András mészáros, Lókodi Ferencz asztalos 
Farkas István borbély, Károlyi Sándor építő’ 
Kolonics Lajos kocsigyártó, Gyulai Endre cuk­
rász, Tóth József szürszabó, Nagy József czj. 
pész, Csürködi Sándor órás, Hrabéezi Antal 
Kelmefestő. A b.-ujvárosi járás xőszolgabirája 
mint első fokú iparhatósághoz pedig a keres­
kedők részéről László Albert és Meadeioxic. 
Lajos ; az iparosok részérói Matolcsi István 
építő, Tömpe Ferencz csizmadia, Nehéz József 
csizmadia, Szilágyi György czipész, Pataki 
György lakatos, Kühiman János ezégfeató, 
Nagy Imre kovács, Francai Gyula kéményseprő’ 
Baranyai Sándor pék, Kádár Dániel szitás,' 
Borza András kalapos, Kovács Sándor aszta­
los, Balogh József esztergályos, ifj. Szatmári 
Mihály hentes, Tamás Ferencz szabó, Kósa 
Dániel szíjgyártó, Szabó István szürszabó, 
Braun Sámuel bádogos választattak meg.

* Halai a pálinkától. Nagyon sósán is­
merték Debreczenbeu Draviczky Mihálj 
uramat, az ácsot, a ki arról volt nevezetes, 
hogy minden nap becsipett és akkor szeker- 
czejével össze vissza basgatta a tőkeket az 
utczan. Tegnap is ivott eleget s midőn maga- 
nos életét, meghányta-vetetre magaban, elhatá­
rozta. hogy kibékül a feleségével. El is ment 
hozzá, de ott már annyira megszedhette a pá­
linka, hogy lerogyott a szoba közepére. A fe­
lesége és a lanya nagyou megijedtek a részeg 
embertől s elviiették péterfia-uiczai 118G. szá­
mú lakására. Reggel egyik lakó halva ta­
lálta a szerencsetlen embert. Holttestét ma 
deleiótt bonczolták fel orvos-rendőrileg. A 
bonczolás megállapította, bogy a halált a pá­
linka mérgezés következtében előállott fuladás 
okozta.

* Az Idei télről azt jósolja egy Panter- 
sen nevű belga csillagász, hogy nagyon hideg 
lesz. A tudós férfiú szerint körülbeiói hat hé­
tig dermesztő lesz a hideg, azutan pedig több 
napig sűrűn fog havazni. Márcziusig folyvást 
kémény telünk lesz, ha ugyan hitelt lehet adai 
a jóslatnak. Ez a kilátásnan ievó nagy hideg 
élénken emlékezteti a parisiakat az 1670-iki 
kémény télre. A „Mot d’ordre“ czirnű lap et ik 
munkatársa, a ki Paris ostroma alkaimavai mmt 
közkatona védelmezte hazáját, a követezőket 
beszeli az akkori hidegről: Az ezred, melynél 
szolgáit, a bobignyi síkságon táborozott. A föld 
annyira meg volt fagyva, hogy ásóval sem le­
hetett lyukat benne vágni. A katonák kati­
cákkal akartak játszani, de a kő oly hideg

fordulás közben érintette az ő tűzben égő ar- 
czác, nézhette szép szenvedő arczat, gyönyör­
ködhetett biborajaKán neba megje.euó moso­
lyában s ez eleg volt, üogy =zive csordultig 
teljen szerelemmel.

Forró homlokához emelte kezét, fullasztó 
volt a szobában a leg, a szabadba vágyott, 
hogy kicsapni készülő érzelmeit iecsila- 
pitsai

A park harsfa soránál megállapodott’ 
ziháló keblére nyomta egyik kezet, a másiknál 
egy tatorzseben íogodzott meg, hogy lé ne ros- 
Kadjou a pillanatnyi gyönyört nyújtotta bol­
dogság sutja alatt.

— Nyugodtabb vagy e most már, — 
intézé magához szavait, hogy megtudtad, mit 
keii elveszheued ? Könnyebb-e most mar le­
mondanod, miután a menyország kapuja egy 
pillanatra feltárult előtted ? Azt hitted, hogy 
földi édent veszítesz csupán s feledni le is 
megtanulsz időíolyamán, hiszen példa van reá 
eleg ; — pedig tulviiagi üdvód is kárhozat 
lesz. El fogsz karbozuí, elkarhoztal tear is, 
mert bűnös gondolatok forognak fejedben, 

mert szeretsz, kiolihatian, Örült szeremmel 
egy asszonyt, kinek hűnek kell lenni az es­
kühöz, kit magaddal rántani a sarba lehet 
erőd, de felemelni nem. Eivakitott a szerelem ; 
nem látsz, nem hallasz semmit, csupán a mit 
az a bobó erzó szived sugai. Elfelejted hogy 
férfi vagy, kinek más czelja is lehet, mint a 
saját boldogsága utáni hiába való hajsza 't 1 . . 
í üss muen, mihelyt alkalom nyílik reá, vagy 
be sem várod azt, most, e pihanatbau. Mi 
kötött e helyhez i. .. . Gyenge kapocs, az is 
elszakadt ; a többit másutt is megtalálhatod 
s ha meg nem találod is, a mit te keresesz, 
az itt is elveszett számodra .... Fuss e hely­
ről, hol elkárhozva boldog lehetnél talán meg ; 

becsületesen elveszni minden hely jő sza-ítiasuiva távozott a tánczterenfből. Egy ideig oeesuietesen elveszi 
bírhatta Ilonkát, karcsú dereka kdzé fonhatta * mo(^ra> ca»k ez nem . .
karjait, maganoz szoríthatta, bele nézhetett 1 Ákos távozott s már n'ért az úrn ék-

1

volt, hogy a mint kéz 
nyerőkről a bőrt. Tu 
nálniok, mert az elá
» poroszoknak. Egy
k0iva a fagyos rögöki 
mig mások folyton fe 
derengett, megjelent 
dezte : hogy vannak, 
legalább tüzet lett 
hadnagyuk. A tábor 
nyergében, mikor me 
sem raktak. Ennek 
kezménye, hogy mást 
öten megfagytak.

* Karácsonyi s 
„P. N.“ -bau olvassuk 
miniszter rendelete 1 
lálás miatt a közepi 
ideje jan. 7-ig tart i 
vonatkozik e rendel 
nem a középiskolai t 
a népiskolai tanítók 

e Apróságok.
E i ő v i g y á z 
Orvos : (Egy fe 

csak kiöltem a nyel 
Hölgy : Megles 
Orvos : Így. Md 

a mig én kibeszele

T u 1 é r z é k 
— Oh édes anj 
— Mi bajod, 

Bizonyosan a férjed 
— Igen, ó ..
— Mivel ?
— Énekelt.
— Mit ?
— „Légy üdvül 
— No, de ebbef 
— Az ám, ha 

gondol I

K ü 1 ö n b s é I 
Vendég: (Egy 1 

jó bort!“
Korcsmáros: (1 

Mari! abból a óátsil 
Vendég: Haljj 

ros egy kis bort 1 1 
Korcsmáros : J 

dóból 1 I

Ki n a g y o ti 
Az állatsereglet 

a tevét a látogatók! 
negyven napig elél f 

Egy a népből! 
év óta nem élek vi|

* A tanítók j 
sára vonatkozó tőr« 
ügyi miniszter valói 
terjeszti a képviseli 
a tanítók által tizei 
szerint az eddigiek! 
állapítani, még pedr 
lekaban. A szolgáig 
viszonyt az állami 
szabályozza. Ha mi] 
szolgálatában áll, el

i uj nyugdíjazási renl 
rendelkezései a 
kiterjednek.

* Évkönyv. BJ 
túli ev. ref. közéd 
könyve az 1890—(

látja maga előtt ej 
szabad neki.

— Miért kell 
rnondá Ákos remei 
nyörgéshez hasonlj 
alább búcsút vehel 

— Ilyen jóktf 
Ilonka.

— Igen s örl 
— Az ö r ö 

máig tart, reméiei] 
— A sirig. 

a ma is felnyithat! 
— A búcsú [ 
— Mire a d 
— Mi oka i 

meggyülölte e h;l 
akarja.

— Fenékig 
poharát, nem mad 
eldobhatom. A m 
bői általam, rövil 
tudva, hogy szám] 
ezután! gyötrelme^ 
hetem.

— Miért ne 
— Akarja, 

met is, melyet 
szék, hogy az 
met ? . .

— Nem, azl 
is értem, olyan t| 

— Ha megl 
— Olyan rq 

pedig együtt tudj 
együtt örülni az f 
szivemet valami 

— Jó, mind 
— Csak ma| 

itt marad ?
— Nem lei 
— Ha én 
— Akarjad 

nyílni magam eiq 
Visz, s melybe,



1 személyesíti, gTg, 
eleaetei után kihívta'

)rut- eey virágbokr«'
fér hosszú selyem. 
alot&> P. mellett ki. 

ík közül : B a 1 a s 3 á t 
c z i t (Oratignsn\

Az előadás különben 
e Murai Károlvnak & 

ez- vigjátéka ada-
-v latszik> hogy ez az 
- ma-oron marad. Hői­
teké leven — nem ieaz

egbizottdk választása
ap ui., mint els. f0ks 
-:k evr» iparhatóság 

6 -dk választattak meg • 
n Gyurki Sándor e3 

K re-zerói Tóth G:a;a 
r szappanos, Piros Béla 

imár, Vastag Istv4„ 
-ízmadia. Pentek SáG.

; eter kovács, Ungvári 
:odi Ferencz asztalos, 

Karolyi Sándor építő] 
rtó. Gyulai Endre ezuk- 
labű. Nagy József czi- 
oras, Hrabéczi Antal 
hí járás lószolgabü ája, 
.-ághoz pedig a keres-’ 
Aloen es Meadelovica 

Matolcsi IstTáa 
sízmama, Nehez József 
őrgy czipész, Pataki 
nan János ezégfestő, 

zí Gyula kéményseprő, 
Kadar Dániel szitás, 

..cs Sándor aszea- 
srgalyos, il'j. Szatmári 

Ferencz szabó, Kóaa 
1-tván szúr szabd, 

választattak meg. 
ol N igyon sósán os- 
r a v i c z k y Mihály 
arról volt nevezetes,

: es akkor szeker- 
a-ga::a a tökeket az 

■ get s midőn maga- 
e magában, elhatá- 

e-egevel. Ei is ment 
;g izediiette a pá- 

jba középére. A fe- 
•gijedtek a részeg 

ertia utczai 1186. szá- 
g víg lakó halva ta­
mper;. Holttestét ma 

vos-rendóriieg. A 
a báláit

előadott fuladás

• jósolja egy Panter- 
Hogy nagyon hideg 

iut korulbeiól hat he- 
r-g. azután pedig több 

Marcziusig ioiyvast 
ugyan hiteit lehet adni 
i- ,-an ievó nagy hideg 
; ri-iakal az 1870-ikl 

3“ ez.mű iap egyik 
urna aikaiUiáva. mint 

a következőket 
. Az ezred, melynél 
n táborozott. A tőid 
iogy asovai sem le- 
i. A Katonák kavi- 

dt: a aő oly hideg

az 6 tűzben égő ar- 
iedő arczat, gyocyor- 

hna megje.ezd moso- 
. -zive csordultig

-melle Kezet, fullasztó 
a szabadna vágyott, 

érzelmeit lecsila-

jráoal megaiiapodott > 
tvik Kezet, a másikkal 
: meg, nogy ve ue ros- 
ouyört nyújtotta bol-

in őst már,
megtudtad, mit

must mar le - 
szag kapuja egy

Azt hivted, hogy 
, s leiedül te is 

liszeu példa van reá 
udvod is karhozat 

e.AaiiiUZlcií J-ldr iá, 
írugnak lejedben, 
n. úruit szeremmel 

ti ken leírni az cs­
illám a saroa lehet 

■ ukitoít a szerelem , 
umit, csupán a mit 
a,. Edeiejied hogy 

le.,i ís lehet, mmt a 
ana való najiza ti.. 

fűm cynik reá, vagy 
e piiianatOau. Mi 

fy euge kapocs, az is
itt is megtalálhatod
a mit te keresejz, 

la... F uss e heiy- 
lehetnti talán meg ; 

Auden hely jé aza-

lár k ért az arn,ék- 
Ái készülő hold íé- 
ps, midin Ilonkát

D E B B E C 2 E N.
1 . _ , 1 - ■ ÍOOV7Ó Tizedik év fiúnak meg hiába mondta a néni, hogy álljon

uyerökrőf a* bőrt Tüíífnem'voU ízab^csi- : folyam A& terjedelmes évkönyv közli a tanár-1 a középre, a lámpa alá, dehogy mert volna!

nálniok mert az elárulhatta volna hollétüket egyesület 
» „oroszoknak. Egyesek köpenyegeikbe búr- 
*olva a fagyos rögökön heng^rgették magukat, 
mig mások folyton fel s alá szaladgáltak. Alig 
dereogett, megjelent köztük a tábornok s kér 
dezte : hogy vannak. „Jól, tábornok ur, csak 
legalább tüzet lett volna szabad rakni !“ felelt 
hadnagyuk. A tábornok örömmel ugrott fel 
nyergében, mikor meghallotta, hogy őrtüzeket 
sem raktak. Ennek egyébiránt az lett követ­
kezménye, hogy másnap reggelre az ezredből 
öten megfagytak. . .

* Karácsonyi szünidő az iskolában, a 
P N.“ -bau olvassuk, hogy a közoktatásügyi

miniszter rendelete következtében a népszám­
lálás miatt a középiskolák karácso-yi szün­
ideje jan. 7-ig tart Aligha nem a népiskolákra 
vonatkozik e rendelet, mert a népszámlálást 
nem a középiskolai tanárok, hanem leginkább 
a népiskolai tanítók végzik.

* Apróságok.
Elövigyázati rendszabály.
Orvos: (Egy fecsegő hölgyhöz). Tessék 

csak kiőkeni a nyelvét.
Hölgy: Megteszi. . ...
Orvos : így. Már most hagyja így addig, 

a mig én kibeszelem magam.

lei --------
tizedik évi rendes közgyűlésének,

Tulérzékeay.
— Oh édes anyám ...
— Mi bajod, leányom ? kőuyezel . 

Bizonyosan a férjed bántott meg . . .
— Igen, ő .. .
— Mivel ?
— Énekelt.
— Mit ?
— „Légy üdvözölve, kecses hattyú . .
— No, de ebben csak nincs semmi sértő t 
— Az ám, hattyút énekel, de libát 

gondol.

_ Milyen aggódó szemeket vetett a lámpára,
mely városunkban tartatott meg aug. 26. és ^ ^ogy az ietalál esni és akkor ő nem
27-ik bkjain, iegyzőkönyvét közli továbbá az a karácsonyfát. Csókolni való volt
"k,i'S-“«>». ->«• >-w.-»“■
F°u t ó Mihály, Orosz István s K. Kiss, az egérke történetébe, aztán véletlenül oda 
József tanárok felolvasásait és Futói ihály j püiantott a mamájára és enuek mosolygós te- 
pályanyertes müvét, végül pedig vegyes köz. i kintetétöl aünyira zavarba jött, hogy torkán 
lemények olvashatók. Az évkönyvet a város J & hang. A neni kl akarta segíteni, de
ní0m*aV4i|la|>k02Ók1 figyelmóbe. A m. kir. ál- j ekkor a kicsinek is feltámadt az önérzete és 
lamvasutak igazgatósága vonalai részére szilk- j büszkén húzta fel a valiacskájút
séges talpfa és váltó talpfa, valamint a zág­
rábi üzletvezetőség alá tartozó vonalak ré­
szére mozdonyfütési czélokra szükséges akna­
szén szállítására pályázatot hirdetett, mely 
körülményre oly megjegyzéssel hivatik lel a 
szállításban résztvenni óhajtók figyelme, mi­
szerint az ide vonatkozó közelebbi feltételek 
az alólirt kereskedelmi és iparkamara hiva­
talában (n. hatvan-uteza 1445. sz.) a hivatalos 
órán alatt megtekinthetők Debreczen, 
decz. 18. A keresk. és iparkamara.

élet.

— Tudom én magam is 1 j
Egy pöszi kis lány pedig már oda jutott, y 

a versében, hogy „szárnyas seregek gyülekez-; ® 
nek.“ El is mondta nyomban ilyenformán : • ^

Debreczeni
— Karácsonyfa ünnepély. —

Ugyan van-e olyan ember, kinek szívé- 
ben fel nem támadna valami csodás, édes han­
gulat, midőn mindenféle csecsebecsékkel meg- j 
rakott karácsonyfa körül vidám gyermek ar- 
ezok ártatlan örömét szemléli ? A szívbe ön-; 
kénytelen beférkőzik ilyenkor visszhangja 
a boldog gyermekkor tüadérregéjének ; a 
mikor a lélek meg nem ébredt tudatál a az

Különbség.
Vendég: (Egy ficsur) „Gyorsan egy üveg

jó bort!“ , , ....
Korcsmáros: (Bizalmasan mellételepedik) 

Mari! abból a hátsó bordóból.
Vendég: Hadja, maga is ihatnék csapiá­

ros egy kis bort 1
Korcsmáros : Mari! abból az első hor­

dóból !

— Szárnyas egerek gyülekeznek. 
Gyönyörűség volt nézni azt az örömet, j 

midőn a néni megelégedetten dicsérte meg a. 
1890. kicsiket, aztán megengedte nekik, hogy átme- 
__ hesseuek a másik szobába Ott volt a kará­

csonyfa. Egész a totóig ért ez, megrakva min 
den képzelhető nyalánksággal. Az ágak között. 
megszámlálhatatlan gyertyaláng tette tündéri-. 
essé azt a látványt A gyermekek kicsi szája, 
kerekre nyílt ennek a sok édességnek a lát- •: 
tára, mintha csak azt mondta volna ragyogó i 
szemük : Hisz itt a mennyország !

Majd fe ocsúdva az első meglepetésből., 
körül tánezolták a karácsonyfát, de bizony ezt 
is megelégelték később és nemcsak messziről 
akarták már bámulni a czukrocskákat. A jó 

ajándékokat s soknéni kiosztotta köztük az ajándékokat s 
a ki ilyenkor, ha csak egy pillanatra is meg : szüi6nek könv évült a szemébe annak 
nem feledkezik magáról s vissza nem száll 
képzeletben az édes múltba — a karácsonyfa

Ki nagyobb teve?
Az állatsereglet tulajdonosa : (Bemutatja 

a tevét a látogatóknak.) „T.ne^itt a teve, mely 
negyven napig elél v:z nélkül.“

Egy a népből : „Hm ! Én már negyven 
év óta nem élek vízzel.

életnek, csak sejt és öiül. Nincs annak szive
köuy gyűlt a szemébe annak az 

örömnek láttára, mely gyermekeik arczán ra­
gyogott. Mindenik etősen szorította kis mar­

örömeihez. ; kába az ajándékokat. Nézegette, mutogatta, de
Tegnap délután bizonyára mindenkit ei- _ ufm eresziette a kezeböl egy-k sem s rö­

fögött az az édes htugulat, a ki a tróh(- ; ,3a p ros a;kuK edes katzagasával mondogat
gyermekkelt karácson; fa ünnepélyén jelen volt. t ^ ____.
Az ártatiau, kedves gyermekek ünnepi disz

ESBf ZelffiO!
ben, örömragyogó arczczal gyűltek össze a 
tanteremben, a díszes közönség előtt, melynek 
legnagyobb része a papákból, a mamákból ke­
rült ki. A kicsikék arczán meglátszott az iz­
gatottság. Apró szemeiket ide-oda forgatták ; 
különösen a piczi leánykák rózsapiros arczán j Holnap, szerdán 
látszott meg az az eltitkolt öröm, mely leg- j 24-kén, a
jobban jehemzi a gyermeknek önző örömét, j 

Mielőtt azonban a karácsonyfa örömeiben

1 ták egymásnak 
— Szebb az enyém !

Leöntesz_

Debr. áfa x

w Szintiaz.
1890. deczember

színház zárva
hó

* A tanítók nyugdíjügyének szabályozó- ’ részt vehettek volna, meg is kellett azt érde- 
;ára vonatkozó törvényjavaslatot a özoktatás
tlgvi miniszter valószínűleg már a jövő hóban 
terjeszti a képviselőház elé. A törvényjavaslat; 
a tanítók által fizetendő nyugdijszázalékot hír 
szerint az eddigiek leszállításával fogja meg­
állapítani, még pedig a fizetésnek két száza­
lékéban. A szolgálati évek és a nyugdíj közti 
viszonyt az állami nyugdíjasokéval egyenlően 
szabályozza. Ha mindkét házasfél a tanügy 
szolgálatában áll, egyaránt részesülhetnek az 
uj nyugdíjazási rendszer előnyeiben. A javaslat 
rendelkezései a polgári iskolák tanáraira is 
kiterjednek.

* Évkönyv. Beküldetett hozzánk a tiszán­
túli ev. ref. középiskolai tanár egyesület év­
könyve az 1890—91-ik évre. Szerkesztette :

melniök emberül. Egyenként előszclitotta őket 
Goeth Józsa kisasszony, a kicsikék jó 
nénije, a kit úgy szeretnek mindnyájan. Hogy

deczember 25-én, 
nyugdíj alapjának 
bérletben,

látja maga előtt egyedül. Hiszen asszony már, 
szabad neki.

— Miért kellett most találkoznunk t 
moudá Ákos remegő hangon mely inkánb kö­
nyörgéshez hasonlított. — De mégis jó, leg­
alább búcsút vehetünk egymástól.

— Ilyen jókor akar távozni ? — kérde
Ilonka.

— Igen s örökre. . . . . ...
— Az őrökre holnapig, vagy inkább

trémáztak a kis jószágok ! Hogyne, annyi em- 
bér néz rájuk ; de azért, mikor kiállónak oda 
a középre, mégis csak feltámadt bennük az 
ambiczió, hogy kitegyenek magukért. Egyik 
alig-alig mert bele kezdeni a kis czicza szo­
morú történetébe, a ki csúnyán kikapott, mert 
annyit pákászkodott, de aztán mind-jobban 
bele melegedett, majd oly hangosan és tűzzel 
szavalt, hogy a marnakaaí köny gyűlt a sze­
mébe a kaczagastol. Annak a kis pufók képű

Csütörtökön, 1890. 
a debreczeni színház 

javára páros

k szegény Jonathan.
Nagy operette 3 felvonásban.

Főszerkesztő : §>xiil*y Gyula. 
Felelős szerkesztő: Ivó-sít Barna. 

Főmunkatárs: Dr. Bakonyi s»amu. 
Kiadó: Kiuta-al Imre.

DEBRECZENBEN
ajánl

„ASTRALINE”
nevű legjobb salon petróleumot, mely 
nem robban még 70° C. mellett sem. 
Igen alkalmas minden szoba világításra, 
mert nem füstöl és nem terjeszt semmi 
szagot; továbbá igen olcsó árak mellett

Király petróleumot,
Angol fehér, Ananá#, Jamaicai, 

Cuba. Brazília
rumokat, 

Caraván-családi Theát
és

rr

VILMOS LAJOS
siroaatssi » e

Különös (fegyelmébe ajánlva a mélyen 
tisztelt közönségnek a mai kornak meg­

felelő, orvosilag rendelt

máig tart, remélem. mert— A sírig. De hiszen igaza lehet, 
a ma is felnyithatja előttünk a sirt.

— A búcsú napja igy még messze van. 
— Mire a nap lemegy, elutazom innen. 
— Mi oka lehet, hogy egyszerre annyira 

meggy ül ölte e h ilyet, hogy még látui sem
akarja. , , , ,

— Fenékig ürítettem a gyönyör habzó 
poharát, nem maradt benne semmi, mo t már 
eldobhatom. A mi elérhető volt a boldogság­
ból általam, rövid pillanat alatt élveztem s! 

hogy számomra többé nem terem, az

üdvözülés után való legkisebb sóhaj nélkül 
temetném el magam, elfelejtve mindenkitől s

_I eltűrte minden átkot, meiy a megsemmisűlesbe
kísérné. De van egy másik személy is, kit nem 
ránthatok magammal, kinek angyali tisztasága 
az eu bűnös lelkemet is megtisztítja egykor, 
kinek boldogsága az én szenvedéseimért kárpót­
lás lesz egykor. Futnom kell e helyről, hova 
inas érzelmeknél jovék, minővel távozom ; — 
gazdagabb lette a egy kincsesei, melyet az Ou 
marasztaló szavaiban bírok. Hadd legyen ez 
az én talizmánom, mely csak a távolban véd­
het meg ! Nem kívánom, hogy megértsen ; ne 
kutassa, hogy homályos szavaim mit rejtenek 
magukban, ha egyszer kitalálja, egy késéiü 
emléke bizonyára lenni fog.

Ákos gyorsan eltávozott. Ilonka némán 
nézett utána, mig el nem tűnt szemei elöl ; 
azután szemeihez emelte csipke kendőjét, hogy 
letörölje vele azt az akaratlanul is előtörő pár 
könnycseppet.

— Szeret, — suttogja a kastély fele ha­
ladtában — odaadólag, tisztán, a mint nemes 1

Franczia CognakotTisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, _
miszerint czeglód-sas utczán le-.ő régi Üzlete- belföldi leghíresebb világosi, a me
met ismét személyes kezeiesem mellett yeze- . Q raktáron Vannak.
tem és legfőbb igyekezetem a n. e. közönség — ........
igényeinek minden tekintetben megfelelni és pi7 
e'zeu igyekezetemből kifolyólag a n. é közön- j -rrr szám. 
ség nagybecsű, tömeges és kitartó pártfogása ;
arra indított, hogy hálás köszönetéin és elös- ! J* r « » *
mérésemet bebizonyítsam, ezt azz d óhajtom
tpljpgiteui ho-ry üzletimben az eddigi kitűnő = . / , o oouminőségű’ l^ótaG.iyitl sörnek poha-1 A debreczen. k,r. járásbíróság 18,923
rát 10 kr helyett S krért és literjét 30 kr ; pggo, számú végzése folytán közhírré té
helyett 26 krért fogom a mai naptól szol­
gáltatni.

A D. é. közönség becses pártfogásába 
magamat ajánlva maradtam teljes tisztelettel

Vilmos Lajos.

ezutáni ^fötrelmes’életet másutt is átszenved-i lelke megengedi s becsületes, milyennek en öt

hetem.
— Miért nem inkább akkor itt i
— Akarja, hogy elveszítsem reménye­

met is, melyet talán az útra magammal vi­
szek, hogy az idő begyógyítja vérző seoe- 
met ? . .

— Nem, azt nem akarom. De én nem 
is értem, olyan talányokban beszél.

— Ha megértene, meggyülölae.
_ Olyan rossz szivünek gondol ? Lássa,

pedig együtt tudok érezni a szenvedőkkel, — 
együtt örülni az őrülőkkel, még akkor is, ha 
szivemet valami bánat nyomj*.

— Jó, mint egy angyal • • •
— Csak magam iránt könyörtelen, ügy-e,

itt marad ?
— Nem lehet . . .
— Ha én kérem, nem, — akarom.
— Akarja, hogy mindennap lássam meg- \ 

nyílni magam előtt az örvényt, mely kárhozatba j 
visz, s melybe, ha magam buknám csak, az ,

képzeltem.
Fél óra múlva hiába kereste Tőváry Haj­

nal Ákost.
— E bizony eltűnt s a kapufélfától vett 

búcsút, — mondá a kártyázó szobába lépve, 
pedig most már magam is szerettem volna egy 
preferáncet ütni.

— Vagyunk itt még elegen, tessék he- j . .
lyet foglalni — kinálá meg üléssel egy lő-í 
kolompos Tóváryt.

— Hjah, öcsém ! Olyannal érdemes ját- , —— 
szani, a kinek disznó szerencséje van, mert ott j Két,

Debreczen, Rózsatér,
Leltározás alkalmából deczember 

l-töl kezdve az összes raktárunkon 
levő női ruhaszöveteket (finom fe-

szines mosódivatkelméket is), _ 
velezeket, téli nagy és kis kendő-

hprlini haraszszám, a Minen uiaz-uu oz.ciouvocjc t»u, í*»v*« -v upi írni w
gondolkozni is kell, hogy megverjük az ellen- gaschmir kendőket
felet; s a doktornak az volt az éjszaka. Kar -------------
volt neki olyan jókor elmenni 1 ''

Valóban kár volt, legalább gyönyörköd­
hetett volna az II >nka kedvében, ki nem tu­
dott kifáradni a táuczban.

(Folyt, kov.)

és főre való

üKj«r tetemesen mp#

árdsitjuk el.

tetik, miszerint Námíssy Lajos debre­
czeni lakosnak, Kovács Istvánná Ballá 
Sára és adós társai elleni végrehajtási 
ügyében 44 írt tőke hátralék, ennek 

I 1889. szeptember 16-ától járó 6% ka- 
I mata és 5 írt 22 kr perköltség járulé- 
j kai erejéig 1883. évi november 21-én 
I biróilag lefoglalt, a debreczeni m. kir. 
j adó- mint bírói letét hivatalnál 152/1889. 
j letéti naplószám alatt letett 1549 frt 41 
kr készpénzbeli tőkéből, elsőrendű alpe- 

I rés Bállá Sárát, előbb Csarnai Mihály- 
j né. most, Kovács Istvannet illető, még 

most számszerűleg ki nem tüntethető 
része, 1891. évi január hó 3-án délután 
3 órakor a debreczeni kir. járásbíróság 
irattári helyiségében megtandó nyilvá­
nos birói árverésen, a legtöbbet Ígérőnek 
azonnali készpénzfizetés mellett, el fog 
adatni, s vevőre biróilag át fog Hibáz­
tatni.

Debreczen, 1890. évi deczember hó 
! 20 án.

Török Péter,4

: ín
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Astral— lámpák
betét égővel

20" 58 gyertya világító erejével
30" 104 ' - .

^siB

«T&

Becsi villámlámpák 30
betét égővel

alul meggyujtható, szabályoz­
ható és eloltható.

J1 -n .1II till > mm—1 * "—re—

DITMAR R PÉCSBEN
legnagyobb lámpa-gyárgEiiropíibaii.

Raktár

BI D %PESTEN:
V . JÓZSEF-TÉR

fürdő és
nádor-ufcza »árkán.

'TV-']' jfX\ U'X -IV-TTT -rA i£S“gll *ő*— it

4—152 gyertya világító erejével.

1890. évad. ÚJDONSÁGOK 1890. évad.
OSZLOP ÉS ÁLL í 1 VI LÁMPÁK csipkés ernyővel, ML 
OŐ- ÉS ASZTALI- LÁMPA K leglinomabb díszítésű M L/O- 
LIKA ALAPPAL, Ó-XI1MET rt:UM> . ASZTALI KM * Aí l 

LÁMPÁK, feketék és valódi vörösréz díszítéssé!.

Miui nagv világító források különösen ajánl!atnak :
NAPÉtiÖK 15 és 18'", világitóerő 27 és 42 gyertya 
BRILLIANT MKTEORI bÖK gflmbláiiggal :

Nagysága : 15"' 20"1 2ö^,__ 30"',_35 , 4.)
Világi tóerő: 31 50 70 87 138 157 gyertya

BÉCSI VILLÁMLÁMP A_30_ ^viláqitóerö 105 gyertya
alul megg. ujíhatö, szabályozható és eloltható.

ASTRAL LÁMPÁK 20 és 39 , világitóerő 50 és 104 gyertya.
Az astral lámpák gyakorlatias alakjuknál fogva a iegkülönnemübb 

lámpa állványokba beilleszthetők.

Legnagyobb választék
A cl

Alivány-lámpa
csipke-ernyővel.

i) 1 T M A SManipákat minden jó- Iiirii S mpa-iizkf raktáron tart
Bérmentes házba szállítás.Teljesen tis7ta vízszinü ! Csttk 50 foknál gyűlik. --------------

DITMAR R.-féle biztonsági petróleum
valódi minőségben csakis

HDIT^E-AIR ralctá.rá'toa.n. Budapesten, fi3.rd.6- és n.á.d.cr-u.tcza, sa.r Ír én.
Súly és minőségért jótállás vállaltatik.

Debreczenben raktár Kassanyitsky Endre üveg és pcrczellán kereskedésében.
.  _____________ ______ __________ __ — -m-nrmmr—nr rr>—■aM—CC '

legdivatosabb

es

illatszerekben
férfi divat üzletében.

íz egész világ elett kedvelt
a dr,Greenslll-féle fogszerek min
(iennapi használatra, egészséges 
fogak megtartására
500 aranyat űzetek annak
ki ezen szerek használata után 
fogfájást kap vagy lehelletebűzös 
eend. Egy üveg szalicylsavas- 
szájvíz 4o kr, egy karton fog 
szépítő (a legfeketébb fogakat 
hóferré változtatja) 40 kr, egy 
csomag Greensille fogpaszta napi 
használatra afogaképentartasára 
35 kr. Dr. Greensill Bober tanár 

Főraktár Budapesten Törők 
Józsefnél. Továbbá Dankovszky István. József-tér 
2. szám, Neruda Sándor. Hatvani-utca, Kochmeisrer 
Frigyes utóda Arany János-utcza, Thallmayer és Seitz 
Nádor-utcza. Jerikoglo Sándor Andrássy-ut. Detsinyi 
Frigyes váczi-körut.Lueff M vácziutca.Molnár es Moser 
droguisták Koronaherczfg-utca 9, és Budán Kaba- 
kovirs G, Fc-utcza, valamint minden mbbr. ndü 
[fodrásznál és illatszerés/nél. Debreczenben Dézsi 
iLajos fogtcehnikusnál, özv. Strobek G.-né fodrász 
Mede Gyula fodrásznál.

mii sie

ez égnél.
S:"^ÜSTEiN-FELElE&;.

m
LABDACSOK.

. i

! Minden haionió készítmé­
nyekkel szt mbi n előnyben kell 
részesíteni ezen labdacsokat.,! 
melyek men!esek minden ártaU 
más anyagtól, a legnagyobb 
eredményeve használtatnak a?1 
altesti szervek betegségeinél 
könnyen hashajtók és vértisz 
titok ; egy gyógyszer sem ked-

_ . vezőbb és a mellett egészen
í '-fssj ártatlanabb

sXMM

ajegtöbb betegségeknek e biztos forrását olvasni és ezukrozott alakja miatt nég 
gyermekek is szívesen veszik. — Ezen labdacsok dr. Pitha udvari tanácsostól 
igen megtisztelő bizo íyitványnyal lettek kitümerve.

yay Egy 15 labdacsot tartalmazó doboz 15 kr. Egy henger. (8 doboz 120 
labdacs) ara csak 1 frt. o. é

ÖV AS ! Bünden doboz, a melyen e cz.ég: gyógyszertár „zmn heiligen 
* ’ **•* • Leopold“ nem áii és a hátsó old ilán védjegyünket nem hordja, 

egy hamisítvány, melynek megvételétől a köziin-ég óvatik Igen keli figyelni, hogy 
ne rossz, s nem semmi eredményt, tel nem mutatható, de 
epenséggei ártalmas készítményt kapjam.k líatái uzottan Neu- 
stein-fé e Erzsébet labdacsokat keli kérni és ezek a borí­
tékon és használati utasításon az itt látható aláírással el 
látva. — Főraktár Béc-ben : Apotheke „zum heiligen Le­

opold“ des Neustein Pb., Belváros, Ecke der Ranken und Spiegeigas-e. K ik­
ár, Debreczenben Rothscboek V. Emil és Tóth Béla (előbb üöltl Nándor), Balázs 

Ödön. Mthálovits István Tamássy Béla gyógyszertárában.

’'UnMX/, M

gyógyszertár
BEC SBEN, I. KÉR., SINtiERSTR ASSE 15. SZ. A.

„zum goldenen Reichsapfel.“
Mértisztitó latodacsok., ezelőtt általános labdacsok neve aiatt; 

ez utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, 
melyben ezen labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. — 
Évtizedek ó a ezen labdacsok általános elterjedésnek örvendenek és aig van család, 
melyben ezen kitűnő háziszerbői készlet nem volna található.

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánl tatnak és ajánltattak 
minden oly bajoknál, melyek a rossz emésztés bő. és székrekedésből erednek : mint 
epe-zavarok, májbajok, kólika, vértolulások, aranyér, béltétlenség s hasonló hítegié- 
geünél. V t rtisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással vannak vérszegény jég s az 
ebből eredő bajoknál is : igy sápkórnál, idegességből származó fejfájásoknál stb. — 
Ezen vértijztitó labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat 
sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által 
is minden aggodalom nélkül bevehetek.

A számtalan háiairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és 
legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytáé hozzánk intéztek, ezen 
helyen csakis néhányat említünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen lab­
dacsokat egyszer hasznába, meg vagyunk győződve, azokat tovább fogja ajánlani.

Schlierbach, 1888. október 22-én. , alatt utánoztatnak ; ennek következtében kéretik
Tekintetes Ur ! csakis Pserhoter J.-féle véitisztitó labdacsokat kö-

Alulirt kéri, hogy felette hasznos és kitűnő ‘ vetelni es csakis azok tekinthetők valódiaknak, me- 
vértisztitó labdacsaiból ismét négy csomagot kill- j iyeknek használati masitasa a Pserbofer J. néva'a- 
dem szíveskedjék. Neureiter Ignacz, orvos. irassal fekete színben és minden egyes doboz fedele

Hrasche, FlóduiK mellett szept. hó 12-én,
Tekintetes Ur !

Isten akarata volt, hogy az Un labdacsai 
kezeim közé kerültek, melyeknek halasat ezennel 
megírom : Én gyermekágyban meghűltem olyany- 
nyira, hogy semmi munkát nem voltam többé ké­
pes végezni es bizonyara mar a holtak közt vol

ugyanazon aiairassal vörös színben van ellátva.

Amerikai köszvénykenucs,
gyors és biztoshatásu legjobb szer minden köszvényes
es esúzos bajok, u. m. : gerincz-agy-bántalom, tag- 
szaggatás, íschinas, migraine, ideges fogfájás, fő­
fájás, íülszaggatás stb. stb, ellen 1 forint 2o kr

, (m

Sincs fültbe fejfájás !

D.Götzmigraine-pora.
Huszonöt év óra egyo'daíu, ide­

ges, rheumaszerü, sőt gyomor hűl 
származó fejfájás ellen a legjobb 
sikerrel baszháltatott., mit több 
ezerre menő kösxönet-nyilvaniu- 
sok bizonyítanak, utolsó időben a
íxxads-idi'ii.dvar
feltűnő eredménynyel hasznai a. 

■Egy doboz ára használati utasítás­
sal 2 frt, egy kis pró a-doboz hasz- 

I nálati utasítással 1 frt

NINCS TÖBBE KÖHÖGÉS!

Mell- és
részére: Ur med. Faykiss

SZEPESI hÁtíPÁTI
gyógyfükivonata

1 üve2 haszuáiaii utasítással 75 k 
Sonbonczukorkak 1 doboz 35 kr. 
fhea i csőm. 50 -<. Kis cs. 25 kr 
20 év óta legjobb sikerrel hasz­
nálva kohögé.-:, rekedtség, hurut, 
hökburut, influenza, szükmellü- 
ség, lélekzési akaualyokual, ol- 
daíszurásuál idült hókhurutnál, 

tüdőgyuladásual

!>■ •..• >.1

nék na az Un csodálatraméltó labdacsai engem jriii-- i • i • Pserho-
n-m mentettek volna meg. Az Isten aidja meg| «iAUVVlllillIl 11 dj IVvllVV-3fer 
önt ezert ezerszer. Nagy bizolmam van, hogy ezen Évek hosszú sora óta valamennyi hajnövesztő szer 
labdacsok engem is tökéletesen ki lógnak gyogji- k„zott orvosok által a legjobbnak elismerve. Egy 
tant, a mint mar másoknak is egészségük vissza- elegánsan kiállított nagy szelencéével 2 forint, 
nyerésére segítségül szolgáltak Kmtic Teréz. íi. w (imocr, Stendel tanártól Ütés

Bécs Ujheiy, 1887. november 9-éa Xxi L<tlctllUh LdpaoZ ,.g 3zUpás álta1 oko- 
Mélyen isztelt Ur ! zott sebeknel, mérges dagauatokuái ujjkukacz, Eebes-

A legforróbb kószoneiemet moudooi ezen- vagy gyu’adt-meli vagy más ily bajoknál, mint kitűnő 
nel önnek bu eves nagyneneui n. vébeu. Az illető szer Ion kipróbálva. 1 tégely öt) kr. ß rtmeuive 1 > kr. 
ö evtu at szenvedeti gyouiorhuruibau és vízkor- V.i (rx-K-i 1 vcqtai Pserbofer J töl Sok év óta 
»ágban, már életei is meguntaf melyről egyébként UcllZodlIl n fagyos tagúkra és minden
le is mondott, midőn véletlenül egyr dobozt kapott idült sebre, mint legbiztosabb szer elismerve. 1 kö- 
az on kitűnő vértisztnó labdacsaiból s azoknak ciöggei 4U krajezar. Bérmentve 65 kr. 
állandó nasználata fo.ytan tökéletesen kigyógyult, jr, •í;, egy általánosan ismert kitűnő 

legtöbb tisztelettel Wemzettel Joseta. L tltUlieÜV h~iszci. Imrut rekedts-g, görcsös 
Eichengraberamt, Gfohl mellett, 18ö9. már. 27-én. köhögés stb. e.len. 1 üvegecske ara 50 krajezár 2 

lekintetus Ur ! üveg bementve 1 forint 50 krajezár.
Alulírott ismételten kér 4 Csomagot az ön -p, , . znrá,rftl r=önnek' meg­válóban hasznos es kitűnő labdacsaiból. El nem Eiet-eSSZeilCZlU Stt gvomor ’ r™sfz 

muiasziijatom ieguagyonb eiiimeresemnt kifejezni enlli.sztés es mindeunemü altesti bajok ellen ki- 
ezen .aüdacsok erteae lelett es »zoaat, a hol csak [üu6 hazilzer. x üvegcsével 22 kr, 12 üveg 2 trt. 
alkalmam nyílik, a szekvvdoknek legmelegebben * ’

Ív

STS1&S
Arczkenöcs. mosdoviz es 
Savon hygenique szappan.

Ezen kiváló gonddal készített 
szerek a bőrnek finomságot és ru- 

r'"« x , gékonyságot kölcsönöznek, az ar- 
* ezon lévő minden foltot, sze.i'-őt,

! máj foltot, torróság vagy fagy ás 
• V i által keletkezett pirossägot rövid

tj'A jidőn elmulasztja és ezenfelül a 
0 ' \ bőrnek üde frisseséget, viruló if-

' v- VW juságot és bái sony puhaságot ad. 
gLítrzf *Esy tégely arczkenöce ára 75 kr
-, ‘Egy üveg moedóviz baszu. utasít. I frt 
J-*: Egy Savon hygenique azapaan 50 kr

Dr. med Faykiss K.
biztos hatású

GALANDFÉREG-ÍRTÓ SZERE
(GILISZTA-FÉRC.®),

Dr- med. Fáykiss bizton hatású galnnd- 
féreg-irtó szere csakis gondosan meg­
választott ártalmatlan növényekből ké­
szült és igen könnyen bevehető, mint­
hogy e hatásos szer elastikus kapszulák­
ban burkolva, teljesen iz nélküli. — 
Dr. Fdykiss ezen galandfereg-irtii 
szerét évek hosszú során át alkalmaz­
ták jó eredménynycl, mit a számos kö­
szönti-irat , melyek megszemlélhető* , 

bizonyítanak.
Ára: dr. Fáykiss K. híres galandféreg- 
írtó szerének — egy doboz ~~ haszná­

lati uUsitással 2 forint 50 k.i.

-
m

Valódi minőségűén EfTi Q Q VtiiTQRP »S.ÄÄi €
I kaphatók egyedül ma- é? AÄ. |l MU'bJ d Uj A4 O tói A Th.iim.y,r ű. s.ni k»,„kedö- M
. _ ” _a‘ a keMZlt"nó1 eyó*y.««r ár a „N.gy Krútái-.hoa Budapesten. ail
DE6i>EGí.ENBEH: Dr. Rothschnek Tamássy Béla és Tóth Béla gyógysz. ur»üűál. Á

It HP *Ti J

fugom ajáuiam. Ezen náiairatoui tetszésszeduu 
habznalusara out ezouuel te.hatalmazom.

Teljes tisztelettel Hahn ígnácz.
Gotschüori, Kolbach meiiett, Szilézia 1886. oki. 8. 

T. Ur 1
Felkérem, miszerint az ön vértisztitó lab­

dacsaiból egy csomagot 6 dooozzal küldeni stives-

Általános tisztiió-só
zi szer a rossz emésztés és miuden következméuyeí 
u. m. főfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, 
aranyér, dugulás, stb. ellen. 1 csomag ára i forint
Angol csodabalzsam 1 üteg 50} krajezár.

Kcujek. UtiiiiB az ön caodáUtos lebdacaiuak kö-jPoi* U lábíZZadÚS ellen megvzünte" 
líT’ömrf egy Siomurbajtói mely eugem »t a iaoizzadasl s az a.zá! iái képzódö kcUemellen sna- 
r , ivm:grtb?duita“' T ,laufdacs?flgot, é,eu tartja a lábbelit és miut ártalmatlau szer

í EgV0bfZal 50 k^ermanZ Jolva" el
„ .. _____ Zwickl Anna (jföljVE- balzSaill feE raveg lul-ajcza;
Ezen vértisztitó labdacsok csakis Pserbofer bérmentes küldéssel 65 krajezár.

J.-teie az „arany birodalmi almahoz“ czimzett gyógy IT^ 1 ^ JL ' l kitűnőszertarban, deciben >, S.ngerstrasse 15 sz. a ke- HelSO VagV egGSZSeg-SO ,yögy-
szittetnek valódi minőségben, s egy 15 szem láb----------------- - • * - •
dacsut tartalmazó doboz ara 21 kr. Egy csomag, 
melyben 6 doboz tartaimaziatik, 1 frt 05 krba kerülj 
bermenteueu utánvétel! küldésnél 1 frt lu kr. Egy 
csomagnál kevesebb nem auldeu’i.

Az összeg élőbbem beküldésénél (mi legjobban 
postautalvannyal eazközőbetik) bérmentes küldesse! 
együtt : 1 csomag 1 ír. 2b kr., 2 csomag 2 irt oU kr.,
3 csomag 3 írt 35 kr, 4 c=omag 4 Irt 40 kr , 5 cso mag 
ö irt zO ar. es 10 coumag 3 üt 20 krba kerül.

Nö. Äagy elterjeuettseguK következtében 
ezen iabdaczok a legküionlelebb nevek és aí d<ok

szer,gyomorhurut es miuden a rendetlen em sztésból 
származó bajoknál. 1 csomag 1 frt.

Ezen itt lelsorolt készítményeken kívül az 
osztrák lapokban hirdetett összes bel- es külföldi 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak, és 
a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón meg- 
szereztetnek. — Postai megreadt lésvk a leggyor­
sabban eszközöltrtnvk ha a j éazos- -.cg előre be­
küldetik ; nagy ! ;. . ^rcud lések ntáavvttel küldet­
nek — üermeu v- csakis oly esetheti történik a 
küldés, ha az összeg e ore bééikézik, mely esetben 
a postakoiisegck sukkal mérsékeltebbek
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Debreczen 1880. Nyeaato.t hare kouy vuyomdaj á oan.


